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Dimensiuni identitare in publicistica literara a exilului romanesc:
eseistica lui Horia Stamatu

Dan Anghelescu

Nu am putea vorbi despre o dimensiune identitard — si cu atdt mai putin
despre un specific al literaturii noastre interbelice — fara a aduce vorba si despre
fenomenul discret (dar persistent) al prezentei unei anumite incandescente mistice.
Impregnand, pe multiple planuri, ethosul intregii spiritualitatii romanesti, aceasta se
cuprinde si se exprima, complex si totodata lapidar, in ideea de Ortodoxie. Mircea
Eliade vazuse in Ortodoxie ,,...acel sens sublim al omului si al vieii la care se
ajunge fie pe cale mistica (experiensa individuala), fie pe calea etica (experienta de
limitare a individului); fie prin contact cu Dumnezeu, fie prin contact cu
umanitatea. Si — spune el — cred ca la ortodoxie se vor opri cei mai mulsi din
ultima generagie pentru ca ortodoxia rezolva antagonismul dinamic dintre lisus gi
Apollon-Dionysos; pentru ca sensul cregtinismului e cel mai perfect spiritual,
asadar cel mai real si mai fecund. Dar, problema ortodoxiei, a misticii si eticii
ortodoxe se leaga de o suma de intrebari care nu pot fi lasate fara raspuns.”
(Eliade, 1990: 68)

Vorbim in fond despre o stare spirituala ale carei efecte s-au vazut in
apropierile create intre generatiile de scriitori. Intelectualitatea tanara din perioada
interbelica (Mircea Eliade, Vintila Horia, Stefan Baciu, Petru Comarnescu, Anton
Golopentia, Horia Stamatu, Constantin Noica, André Scrima, Dumitru Staniloae)
isi continua spiritualmente antecesorii: pe Lucian Blaga, Nichifor Crainic, Vasile
Voiculescu, iar acestia, la randul lor, 1i urmasera pe marii ganditori ai ecleziei sud-
est europene: Lossky, Dionisie Areopagitul ori Grigore Palamas. Ortodoxia parea
sa ofere unica solutie capabila sd contracareze dominatia si suprematiile gandirii
pozitiviste. Se deschideau orizonturi de natura apofatica in modul de a gandi relatia
cu Transcendenya, vizibile in scrierile unor Lucian Blaga, Nichifor Crainic, Vasile
Voiculescu, Dumitru Staniloae si — 1n fapt — in tot ceea ce au gandit si au scris cei
ce se revendicau din trena ideatica a revistei Gandirea. Dar nu numai.

Ca poet si eseist, Horia Stamatu apartine tinerei generatii de intelectuali
interbelici si face parte din categoria rarisima a acelor scriitori despre care s-a putut
spune ca ,,ating, printr-o metafizica profunda si originala, starea de religiozitate/..../
(s1) ajung la un anumit prag de reflectie lirica si de expresivitate, la o metafizica de
tip liric in care miticul si religiosul se impletesc si se confunda/.../ acolo unde se
sfarseste previzibilul, determinantul. intdlnirea cu religiosul este in acest mod
indirect posibila /.../ fird concepte teologice”. (Simion, 1997: 137) Intr-adevir,
eseurile lui — impregnate de o extraordinard fortd de comunicare, cu vaste
orizonturi deschise catre timpul auroral — se disting prin faptul ca simt/ pre-simt sau
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aproape ca si schiteaza traiectorii si volute spirituale ale devenirilor fenomenului
cultural roméanesc.

Dimensiunea identitard constituie una dintre preocupdrile constante ale
eseisticii lui. Cu prilejul publicarii, in traducere proprie, a celebrei conferinte
intitulata Holderlin si esenga poeziei (HOlderlin und das Wesen der Dichtung),
sustinuta de Martin Heidegger la Roma, in 1936, notaiile eseistului roméan
deveneau, ele insele, o disertatie. Desigur, dimensiunea identitard era abordata la
momentul acela oarecum subsidiar, prin prisma unor analize asupra fenomenului de
disolutie a spiritualitatii. Vorbind despre lumea contemporand ,,... zdrobitd de
industrie, ideologie si destructie ecologica” (Stamatu, 1981: 191) si operand
trimiteri catre spiritualitatea din scrierile unor Jacob Béhme (Aurora), Novalis (Die
Cristenheit oder Europa si poemul initiatic An Tiek), Horia Stamatu evoca
miscarea romanticd ce descoperise in lumea culturii superioare folclorul. Dar
atentia lui se concentra asupra esentelor dimensiunii identitare intrezaritd si ca
vocatie profeticd a poetului (poeta vates). Consideratiile il vizau pe Eminescu,
LHultimul romantic al lumii”, in ipostaza celui care ,,a intuit iesirea lumii din
regimul cuvantului” ca si intre intr-un regim ,.care nu mai intemeia nimic/.../ In
locul unei permanente intemeieri, se accentuase acolo, s-a instituit desfiinfarea
totala ca anti-esenga a istoriei /.../ mica noastra planetd, ajunsd un pumn de
pamant in bataia tuturor vanturilor din golurile ne-fiintarii.” (Ibid.: 192) Idei pe
care le vom regasi, desigur in formuldri diferite, si la Vintilda Horia. Astfel,
intelegerea dimensiunii identitare se vadea legatd indisolubil de stravechi
experiente care trimit cu gandul la spatiul spiritual al stravechimilor traco-helenice,
acelea din launtrul carora poezia, religia si filozofia izvorasera ingemanate sub
irepresibila nevoie a umanului de a se comunica plenar. Dintr-o asemenea intalnire
si iluminare de sensuri accentul identitar se revendica impregnat de tensive si
intregitoare idei. Sa-1 amintim pe Constantin Noica cel care adund laolaltd
Comuniunea, Comunicarea si Cuminecarea. Dar si pe Hans-Georg Gadamer atunci
cand spune: ,,...ca orice fel de experientd, trdirea poetica, precum si cea religioasa
resimt nevoia cuvantului. Acestui fapt i corespunde sensul grecesc primordial al
cuvintelor respective: poezia (poein) este facere prin cuvant, iar teo-logia este
vorbire despre divinitate. Nu trebuie sa presupunem pur si simplu ¢a avem de-a
face aici cu doua lucruri deosebite, cu vorbirea poetica sau cu cea religioasa. Este
clar ca nu se poate distinge cu usurintd intre limbajul poeziei si cel al traditiei
mitologice.” (Gadamer, 2000: 127)

Asa se face ca perspectiva si temeiurile prin care eseistica lui Horia Stamatu
abordeaza dimensiunea identitara constituie o contracarare a unui specific — din ce
in ce mai vizibil in modernitatea noastra — acelasi pe care il sesizaserd inca
Schelling si Holderlin: innoptarea temeiului metafizic al sensului cand timpul
devine sarac (Zeit der Diirftigkeit). Intr-o lume traversati de o pribusire a esentelor
si valorilor fundamentale, dimensiunea identitara afirma irepresibila si insatiabila
voinga de sens (the will of meaning), sensul capabil sa configureze si sa exprime
irepetabilul, unicitatea, trimifand la mereu nelinistitoarea interogatie heideggeriana
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despre Esenga Temeiului (Vom Wesen des Grundes). Asadar, dimensiunea
identitara capata o iradiatie de marca speciald a lumii spirituale, de inefabila pecete
a caderii prin timp si totodatda de refuz si iesire dintr-o actualitate lipsita de
plenitudine, dintr-un ,,timp oropsit (durftig) pe care 1l traim in istoria lumii de azi”
(Stamatu, 1981: 175), timpul in care Zeii au parasit lumea. Se contureaza aici
elementele care, vizand esenta Poieticului, il fascineaza si il apropie — ca si pe
Heidegger — de Holderlin'.

De altfel alegatiile sale au o deosebita limpezime: ,,Urmand pe Holderlin,
Martin Heidegger se departeaza de ceea ce stim despre poiesis, termen originar
grec, fard sa-1 contrazica ci numai rascolind mai adanc in cautarea semnificatiei
ultime a actului poietic/.../asa ca nu ne ofera inca o teorie, ci cu totul altceva, mult
mai profund.”(Stamatu, 1981: 175) Dimensiunea identitara devine astfel, pentru
Stamatu, modalitatea grava de interogare a literaturii ca lume aparte. Specificul se
va distinge 1n reflexivitatea obstinatd cu care investigheaza aspirand sa o surprinda
in amplitudinea unor semnificative constructii simbolice. Este probabil aspectul pe
temeiurile caruia s-a spus ca in eseistica lui transpare un lirism al cunoasterii ce ar
avea multe ecouri blagiene. (Popescu, 1971: 143,144)

Daca si despre poemele lui Horia Stamatu, in Istoria sa, Ion Negoitescu
afirma ca prin ele capata contururi limpezi 0 veritabilé theodicee, nu este mai
putin adevarat ca si eseistica lui vine dinspre sacralitate, respirand puritatea dintru
inceputurile lumii si neprihdnitele lumini ale increatului. De unde si impresia de
minune a lirismului absolut pe care o resimte acelasi Negoitescu. (Negoitescu,
1991: 335) Explorand astfel taramurile Poeticului intelegem ca nici dimensiunea
identitara nu poate fi gandita decat prin aceeasi profunda si esentiala apropiere cu
sacralitatea. Atat pentru poet, cat si pentru eseist s-a spus ca ,religia are,
constitutiv, o excelenta estetica. Si 1n religie, si in literatura, trairea se exprima
printr-o mare tensiune simpatetica, desi activd in domenii marcate de o anumita
ambiguitate intre imanent si transcendent, numen si natural./.../Fatd de sacru,
literatura/arta, beneficiazd de un impuls ludic apt de a instaura cdt mai
convingdtoare universuri alternative.” (Ibid.:143)

Dar dimensiunea identitara — din perspectiva in care o abordeaza eseistul —
se revendicd cu temeiuri profunde survenite si din cu totul alte teritorii decat cel al
literaturii: ,,De-a lungul timpului trecut de la adoptarea crestinismului in limba
latind de catre stramosii romanilor (sec. IV), spune Stamatu, s-a dovedit cu
prisosintd cd pentru civilizatia roméneasca primordiale nu au fost formele
religioase, ci spiritul crestin. Lipsa razboiului religios la Romani este cea mai
importantd notd caracteristicd a civilizatiei lor” (Stamatu, 1979: 144) Dar,

' Si aici se pot intrezari apropieri de acea problematica care, in intreaga lui eseistic, l-a preocupat si
pe Vintila Horia (despre timpul si despre decaderile lumii contemporane). Sunt interogatii ce
iradiaza din scrierile marilor ganditori incepand de la Nietzsche, Oswald Spengler, Husserll,
Heidegger ori Valéry, dar si de la ezoterici precum René Guénon (v. Criza lumii moderne — cea de-a
patra varstd Kali-Yuga, varsta sumbra...).
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dezvoltand el ideea si apropiind-o de tragica actualitate, rezultd cd in Romania
razboiul religios a inceput sa se desfasoare in spatiul concentrationar pazit de
oamenii generalului rus Nikolschi, atunci cand, de pilda Nichifor Crainic, fost
profesor la Facultatea de Teologie din Chisinau .,...trebuia sa marturiseasca
superioritatea temnicerului faza de Dumnezeu, pentru ca temnicerul putea sa-i dea
o lingura de supa in plus.” (Ibid.: 145)

Tot ca o trasatura identitard eseistul o intrezareste in faptul ca civilizatia
romaneasca S-a centrat mai mult in sacru decat in juridic. Ceea ce ar fi influentat
mult limba roméaneasca, aceastd centrare fiind nu formald, ci de tip organic.
Romanii, subliniaza el, au fost dintotdeauna toleransi fazag de alte credinge
religioase, la ei nu s-ar fi putut nicicand intampla o noapte a Sfantului Bartolomeu.

Prin urmare, absenga/disparisia dimensiunii divinului nu poate avea drept
consecinta decat o disolutie si o inevitabila exticfie a Tnsesi dimensiunilor noastre
identitare. Aceasta este gandita si ca esenta istorica participand la un anume tip de
fiintare. Utilizand o veritabilda arheologie a cuvintelor, autorul aminteste de cultul
antic Hestia-Vesta, cult al ,,vetrei, al caminului, care este simbolul casei, al
familiei, al continuitarii familiale sau chiar civice, cum era cultul roman al focului
pazit de Vestale. Tn orice caz este vorba in aceastd raddcing de ideea
permanengei...” (Ibid.: 188)

Dimensiunea identitara are deci o legatura esentiala cu Poetul inteles in
ipostaza de Tntemeitor prin cuvant. Dintr-o asemenea perspectiva el reaminteste
dialogul lui Socrate cu Hermogenes din Cratylos in care se sublinia ca poezia este
izvor de realitate, intemeiere prin cuvant, ca poetul este datator de noima
(nomothet), legislator, dat fiind ca poerii sunt cei care au dat nume zeilor. Atunci
cand Holderlin sustine ca ,,omul traieste poetic pe acest pamant” se subintelege ca a
fi poet inseamnd a poseda harul prevederii, al unei deschideri spre viitor, ceea ce
presupune profefia. (Ibid.: 176) Prin urmare, dimensiunea identitara se desluseste
incepand cu Nomogenetica, cu nasterea numelor, ce se vadeste ca un fenomen
deosebit de complex si impregnat de unicitate. Aici ,,sacrul se Tmpleteste cu umanul
prin inspirasie si numai astfel fiinta umana se defineste inconfundabil ca atare,
adica atunci cand omul s-a gasit pe sine identificAndu-se 1-a gasit si pe Zeul ce se
confundd cu este, deci Vesta. Cel care asemenea descoperitorului de izvoare,
gaseste si este purtdtorul acestei permanente a calitdfii pe care 0 numim este si pe
care o fine ca pe un potir in cuvant e poetul. Asa cum focul Vestei, simbol al
permanentei lui este, nu trebuie sa se stinga, nici cuvantul poetului nu trebuie
inabusit./.../este ramane etern, prezent si inefabil cu Cel ce este mai Tnainte de toyi
vecii”. (Ibid.: 188)

Dintr-o perspectivd apropiati sunt expuse ideile din eseul Intre utopia
orfica si hieraticul mioritic. Disolugia dimensiunii identitare se petrece in timpul n
care lumea, spune Stamatu, este ,,zdrobita de industrie, ideologie si destructie” iar
poetii nu mai umbla ,,prin noaptea cea sfanta” sa vesteasca ceva pe urmele fostilor
preosi. Ei gsi-au pierdut darul profetic. De unde si intrebarea grava pe care
comentatorul o decupeaza din poemul lui Holderlin: La ce bun poeri in vremuri
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oropsite? (Weiss ich nicht und wozu Dichter in durftiger Zeit?). Raspunsul apasa
asupra intregii noastre epoci. Intoarcerea la poeta vates care — asemenea vestalelor
— intretin temeiul (esenta!) existentei noastre in L0gos pare a fi devenit o necesitate
imperioasa, avand in vedere ca in locul intemeierii (deci al esentei) timpul nostru e
dominat de anti-esenfa istoriei. (Din nou o aparitie a Timpului si a
Istoriei....prezenta obsesiva ca si in scrierile altor exilati: Vintila Horia, Mircea
Eliade sau Stean Baciu)

Horia Stamatu poseda si incearca sa puna in lumina o intelegere nu doar a
fenomenului literar ci — intr-o masura egala — si a interdependentelor ce opereaza
in starile actuale ale lumii, subliniind esenta subtila ce ,leagd” intre ele
fenomenalitatile: ,,Cine reduce istoria la politica face o grava eroare. Istoria este
fundamental logos (de la lego, a aduna, a lega, a pune impreung). Dar astazi
politica este tot mai departe de logos, /..../ In lipsa logosului politica nu mai are de
aparat nimic decat pe ea insasi, adica nu e decat o persistensa a forgei care
constrange, insa nu leaga.” (Stamatu, 1985: 13)

Actualitatea, clarviziunea si profunzimea acestor asertiuni sunt tulburatoare.
Tot ceea ce ni se spune pare a fi scris din insdsi proximitatea zilei pe care o traim,
a prezentului. Nu mai putin uimitoare sunt analizele pe care le intreprinde asupra
fenomenului literar al exilului romanesc: ,,Poezia exilului nostru este la cea mai
inalta expresie cand ajunge la contingengele ei naturale cu oracolul, profefia si
apocalipsa./.../ Vorbind de Oficiul poetului?, un mare poet german de la inceputul
declinului acestei modernitdati pe care o inmormantam azi, ne aminteste exemplar
care sunt temeiurile poeziei, adresandu-se celor ce indeplinesc acest Oficiu: de ce
oare poete, vei fi ascultat profesii Orientului, si imnurile Helenilor, si mai de
curand tunetul? ntr’adevar, acestea rasung in cea mai mare parte a poeziei
romanesti din exil, si Tn raza lor de lupta poeyii, cum spune Dumitru Ichim, pentru
intoarcerea logosului la el acasa, aceasta fiind ultima speranta a popoarelor
ameningate cu dizolvarea, de a-gi veni din nou in fire./..../Cand puterea lumii nu
mai are nimic de-a face cu poezia, cu poeyii, cand este deci rupta de cuvant, din
putere a lumii se transforma in agent al neantului./..../Istoria este in mit, mitul n
cuvant, si cel mai adanc opereaza in cuvant poezia. Genocidul nu este doar
masacrarea unor corpuri vii, ci este si vitriolarea miturilor unui neam, si chiar ale
unei lumi.” (Stamatu, 1985: 13)

Este cat se poate de limpede: conservarea/ pastrarea dimensiunii identitare —
asa cum o intelege eseistul — impune Tntoarcerea Logosului la el acasa. Ceea ce ar
echivala cu o mutatie taumaturgica menita ,,sa scoatd oamenii din sadlbaticia din
care nici macar crestinismul nu-i mai poate scoate, asa cum se aratd azi cu mai
multa violentd ca oricand.” (Stamatu, 1979: 156) Continuandu-si ideea, Stamatu
mai spune cd aceasta mutatie, pe care ar fi s-o asteptdm de la Orfeu, ar fi fortata

* In germana Dichterberuf, termen pe care Horia Stamatu I-a preluat din scrierile lui Holderlin si pe
care, in eseul intitulat Intre utopia orfica si hieraticul mioritic, il explica astfel: ,,cuvant intreg care
cuprinde si sensul de oficiu, si de mesagiu, si de megstesug, si de vocayie. (Stamatu, 1979: 155)
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prin ceva ce ,,toda sciencia transcendiendo®”, depaseste orice stiintd, filozofie sau

religie. El reia afirmatiile unuia dintre personajele lui Eliade in care ,,sensul
mesagiului lui Orfeu” sustine ca ,,Poesia este nu numai o soteriologie, dar si o
tehnica politica. Numai poezia ne mai poate mantui, mai poate schimba omul...”

Analizele eseistului au o adresa clara: epoca destramarilor actuale, epoca
ale carei baze au fost puse de Revolusia Franceza. De atunci incoace, salbaticirea
— ni se spune — a facut un enorm i monstruos progres.

Este evident ca toate asertiunile si demonstratiile autorului aflat in exil se
instrumenteaza cu un limpede gand la ceea ce se petrecuse — §i continua sd se
petreaca — in Romania.
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